
Remove the bolts (E) adn (F) and nuts (C) from the lift lever (B).
Svitare le viti (E) ed (F) e i dadi (C) inseriti nella leva (B).

ACERBIS PARTS

ELEVATOR BIKE STAND
CAVALLETTO ELEVATOR
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Raise the stand. Place the lever (B) on the stand (A) and assemble
with the screws (E) and (D) and nuts (C) removed previously in the
position indicated in figure. Tighten the screws taking care that
the lever does not be blocked.
Alzare il cavalletto. Posizionare la leva (B) sul cavalletto (A) e
assemblare tramite le viti (E) e (D) e i dadi (C) tolte in precedenza
nella posizione indicata in figura. Serrare le viti facendo attenzione
che la leva non venga bloccata.

Insert the guide pin (F) in the appropriate hole indicated in figure.
Inserire il perno di guida (F) nell’apposito foro indicato in figura.
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Spin the top of the stand to adjust up or down depending on your
bikes height. Use the adjustable lock-ring to keep the bike
from rotating on the stand or leave loose to rotate it freely.
ATTENTION! Once the bike has been lifted, lock the lift lever (B)
with the locking lever/clip (G).
Girare la base superiore del cavalletto per alzare o abbassare,
secondo l’altezza del motociclo. Utilizzare l’anello di bloccaggio
per bloccare la base superiore del cavalletto, o lasciarlo libero
per ruotarla liberamente.
ATTENZIONE! Una volta sollevata la moto, bloccare la leva di
sollevamento (B) con il fermo di bloccagio (G).

ACERBIS ITALIA S.P.A.
VIA SERIO, 37
24021 ALBINO (BG)

EUROPE U.S.A. UNITED KINGDOM
ACERBIS U.S.A. INC.
MAIL P.O. BOX 2030
SUN VALLEY, ID 83353
SHIP 110 LINDAY CIRCLE
KETCHUM, ID 83340
U.S.A.

ACERBIS U.K LTD
UNIT 2 LUTON ENTERPRISE PARK
SUNDON PARK ROAD
LUTON, BEDFORDSHIRE LU3 3GU
GREAT BRITAIN

ITALY

WARNING!
Use at your own risk. Acerbis recommends that installation must be done by a licensed mechanic and that only Acerbis original parts are used during fitting. Be sure 
that you follow the instructions installation for the Acerbis products. Do not use if there is missing or damaged hardware. If this is the case, take the item immediately 
back to your dealer. Lack of attention to instructions and warning could lead to an accident. Acerbis makes no guarantees or representations, expressed or implied, 
regarding the extent to which its products protect individuals or property from injury or death or damage.
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Max load: 130 KG/287 LB
Capacità max di carico: 130 KG

Lock-ring
Anello di bloccaggio

G

Locking lever
Leva di bloccaggio
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